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F= life & out of control Wenn das Leben aufRer Kontrolle gerat
BTl & &7 I Spitz die Lippen
glel & Fvah M Spitz die Lippen
greT a5 ot Pfeif drauf und sag
S« life T out of control Wenn das Leben aul3er Kontrolle gerat
gTet & Fvh M Spitz die Lippen
BTl &l &V I Spitz die Lippen

greT a5 ot Pfeif drauf und sag
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Alles ist gut

Was weil3 das Huhn denn davon, was spater aus
dem Ei wird

Nun, ob aus ihm Leben entsteht, oder ob es in der
Pfanne gebraten wird

Niemand weil3, was aus seiner Zukunft wird

Spitz die Lippen und pfeif
Pfeif drauf und sag

Bruder, alles ist gut

Jawohl, Bruder, alles ist gut
Jawohl, Onkel, alles ist gut

Jawohl, Bruder, alles ist gut

Nichts als Verwirrung

Keine Spur einer Losung

Ist dann endlich die gottverdammte L6sung ge-
funden

Hast du keine Ahnung mehr von der Frage, die
dazu fuhrte

Wenn sich dein Herz Uber alles mégliche aufregt
Leg die Hand aufs Herz und besanftige es

Denn das Herz ist ein Idiot beruhige es liebevoll

Spitz die Lippen und pfeif
Pfeif drauf und sag

Bruder, alles ist gut

Jawohl, Bruder, alles ist gut
Jawohl, Onkel, alles ist gut

Jawohl, Bruder, alles ist gut

Der Alkohol, den du — vom Stipendium gekauft —
getrunken hast

Lie3 dennoch Kummer und Leid nicht verschwin-
den
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Viele Raucherstabchen wurden zu Asche ver-
brannt
Doch Gott hast du trotzdem nicht gesehen

Was weil3 die Ziege denn davon, was spater aus
ihrem Leben wird

Wird sie am Bratspield enden oder verdammt zu
Hackfleisch verarbeitet

Niemand weil3, was aus seiner Zukunft wird

Spitz also die Lippen und pfeif
Pfeif drauf und sag

Bruder, alles ist gut

Jawohl, Bruder, alles ist gut
Jawohl, Onkel, alles ist gut

Jawohl, Bruder, alles ist gut

Wenn das Leben aul3er Kontrolle geréat

Spitz einfach die Lippen

Spitz die Lippen

Pfeif drauf und sag

Alles ist gut

Was weil3 das Huhn denn davon, was spater aus
dem Ei wird

Nun, ob aus ihm Leben entsteht, oder ob es in der
Pfanne gebraten wird

Niemand weil3, was aus seiner Zukunft wird

Spitz also die Lippen und pfeif
Pfeif drauf und sag

Jawohl, Bruder, alles ist gut

Jawohl, Huhn, alles ist gut
Jawohl, Ziege, alles ist gut

Jawohl, Bruder, alles ist gut
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Jawohl, Bruder, alles ist gut

Jawohl, Bruder, alles ist gut
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Leise singen die Lufte

Leise singt der Himmel

Die ganze Welt sirig

zubi da param pam

zabi dabi zabi dabi pamgra
zabi dabi param pam
zibi dabi zabt dabi

Weshalb sollte das verriickte, dumme Herz tanzen

zabi dabi zabi dabi pamgra
zabi dabi param pam
zubi dabi zibi dabi

Weshalb sollte das verriickte, dumme Herz tanzen

Die Blatter an den Zweigen singen

Die Hummeln auf den Blumen singen

Die verrtickten Lichtstrahlen singen

Die Vogel singen

Oh oh oh zwei Blumen im Garten
Sind dabei, ein Gesprach zu fihren
Ganz genau so, wie es in den Filmen passiert

ai al ai

zubi dabi zibi dabi pamgra

zubi dabi param pam
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zubi duabi zabi dabr

Weshalb sollte das verriickte, dumme Herz tanzen

zabi dabi zibi dabi pamgra
zubi dabi param pam
zubi dabi zibi dabi

Weshalb sollte das verriickte, dumme Herz tanzen

Ja, rausch rausch rausch, der Regen
Saus saus saus, die Luft
platsch platsch platsch, die Tropfen

Blitz und Donnergrollen

Wie du dich in einem durchnassten Sari in den
Huften wiegst
Ganz genau so, wie es in den Filmen passiert

ai ai ai
zubi dabi zibi dabi pamgra

zabi dabi param pam
zibi dabi zabt dabi

Weshalb sollte das verriickte, dumme Herz tanzen

zubi dabi zabi dabi pamgra
zabi dabi param pam
zibi dabi zabt dabi

Weshalb sollte das verriickte, dumme Herz tanzen

Der Mond des Himmels
bruskiert die Erde mit seinem Gesang
Und auch ein glitzernder, altersschwacher Stern

Bristet sich mit seinem Gesang

Es ist eine sehr einsame Nacht

Komm und liebkose mich
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A L 9N stupid A Weshalb sollte das verriickte, dumme Herz tanzen
SET TET SET & T zabi dabi zabi dabi pampara
SET 9T TV 99 zibi dubi param pam
SET SAT AT g9 zabi dabi zabi dabi
A L 9N stupid A Weshalb sollte das verriickte, dumme Herz tanzen
S[ET SO AT AT T& zubi dubi dubi o dubi
qUreT stupid 7T Das verrlickte, dumme Herz
T 99 param pam
SET TET SET T THIIT zubr dubr zabi dabi panapara

IR stupid & Das verriickte, dumme Herz
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Er war wie ein wehender Wind
Er war wie ein schwebender Drachen

Wohin ging er? Suchen wir ihn!

rarara...

Er war wie ein wehender Wind

Er war wie ein schwebender Drachen

Wohin ging er? Suchen wir ihn!

hm...

Uns hatten bereits vorgezeichnete Wege geleitet
Doch er machte seinen eigenen Weg

Er fiel zwar, doch er stand wieder auf und in
Hochstimmung machte er weiter

Uns qualten die Sorgen des Morgen
Er feierte einfach das Fest der Gegenwart

Er hatte nur den Augenblick gelebt

Woher war er gekommen?
Er hatte ein Herz fur uns

Wohin ging er? Suchen wir ihn!

rarara...

Er war wie ein Schatten in sengender Sonne
Wie eine Ortschaft in der Wiiste
Er war wie Balsam auf die Wunde des Herzens

Wir lebten voller Angst in Brunnen
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Er aber stirzte sich in Flisse

Und war gegen die Stromung geschwommen

Er war eine vagabundierende Wolke
Er war unser Freund

Wohin ging er? Suchen wir ihn!

Uns hatten bereits vorgezeichnete Wege geleitet
Doch er machte seinen eigenen Weg

Er fiel zwar, doch er stand wieder auf und in
Hochstimmung machte er weiter

Uns quélten die Sorgen des Morgen
Er feierte einfach das Fest der Gegenwart

Er hatte nur den Augenblick gelebt

Woher war er gekommen?
Er hatte ein Herz fur uns

Wohin ging er? Suchen wir ihn!

rarara...
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AT 3T &7 HY "HY%4 o1 fow Unser bisheriges Leben haben wir kaum gelebt

T& T dr AT & ST &l Lasst uns wenigstens jetzt fir einen Augenblick
leben

ST aT Richtig leben

AT 3T &7 HY "HY%& o1 fow Unser bisheriges Leben haben wir kaum gelebt
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Give me some sunshine give me some rain

Give me another chance | wanna grow up once
again

Give me some sunshine give me some rain

Give me another chance | wanna grow up once
again
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Lasst uns wenigstens jetzt fir einen Augenblick
leben, richtig leben

Unser bisheriges Leben haben wir kaum gelebt

Lasst uns wenigstens jetzt fir einen Augenblick
leben, richtig leben

Nananananana..

Schen&tmars Sonnenschein, schenk mir etwas
Regen
Gib mir noch eine Chance; ich méchte anders als
bisher aufwachsen

Schen&tmars Sonnenschein, schenk mir etwas
Regen
Gib mir noch eine Chance; ich méchte anders als
bisher aufwachsen

Die Last der Buicher driickte auf den Schultern
Zu bestechen lehrte mich bereits der eigene Vater

Wenn ich 99 % gute Noten brachte, gab es eine
Uhr, andernfalls den Stock

Das standige Schreiben und Lesen erzeugte
Blasen von Alpha Beta und Gamma auf den
Héanden

Konzentrierte Schwefelsdure verbrannte
vollstandig die Kindheit
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Give me some sunshine give me some rain

Give me another chance | wanna grow up once
again

Give me some sunshine give me some rain

Give me another chance | wanna grow up once
again

Kindheit und Jugend gingen unwiederbringlich
verloren

Lasst uns wenigstens jetzt fir einen Augenblick
leben, richtig leben

Kindheit und Jugend gingen unwiederbringlich
verloren

Lasst uns wenigstens jetzt fir einen Augenblick
leben, richtig leben

Unser bisheriges Leben haben wir kaum gelebt

Lasst uns wenigstens jetzt fir einen Augenblick
leben, richtig leben

Nananananana..

Schen&tmars Sonnenschein, schenk mir etwas
Regen
Gib mir noch eine Chance; ich méchte anders als
bisher aufwachsen

Schen&tmars Sonnenschein, schenk mir etwas
Regen
Gib mir noch eine Chance; ich méchte anders als
bisher aufwachsen

Nananananana...
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Wir lassen dich nicht gehen
Noch nicht
Wir lassen dich nicht gehen

Noch nicht

Auch wenn Gott dich zu sich holen méchte
Sind nicht wir es, die sich vor ihm firchten
Fest entschlossen harren wir hier aus

Wenn du deinen Freunden nicht in die Augen
sehen kannst

Wie sehr du auch den Atem anzuhalten dich
bemiihst

Wir lassen dich so nicht gehen

Wir lassen dich nicht gehen

Noch nicht

Diese Reise besteht aus zwei Schritten

Das Leben ist ein kurzer Weg

Warum strauchelst du schon beim ersten Schritt
Hor auf das, was deine Freunde dir sagen

Alle Nachte des Leids werden vergehen

Warum schmollst du mit deinen Freunden, Kerl

Wir lassen dich nicht gehen
Noch nicht
Wir lassen dich nicht gehen
Noch nicht

Was hatte deine Mutter im Brief geschrieben

Mdogest du noch lange leben, hatte sie gesagt



I I T ST T 9397 G Du bringst es nicht einmal fertig, vier
Augenblicke lang zu leben

IV O 997 [T o Guck deinen Freunden voll ins Gesicht
T AT T T o Und lachle einmal

3% ST 977 F 9qmaT & F41 Steh auf, Kerll Warum quélst du uns so?
I TET ST q= Wir lassen dich nicht gehen

ST T & A8 Noch nicht

I TET &7 q= Wir lassen dich nicht gehen

ST T & A8 Noch nicht

T TEE & Wir lassen dich nicht gehen

T T ST TRl Noch nicht



